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Deutsch

Hinweis: Das in diesem Dokument behandelte Beispielmodell ist das UH400.

Der USB Hub von TP-Link ist ein Plug-and-Play-Gerat und benétigt dementsprechend keinerlei Treiber.

Vorsicht

Halten Sie dieses Gerét von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit und Hitze fern.

Lassen Sie das Gerat nicht auf harte Oberflachen fallen.

Versuchen Sie nicht, das Gerét auseinanderzunehmen, zu modifizieren oder zu reparieren. Dies kann
Sie dem Risiko eines elektrischen Schlages aussetzen und ldsst Ihre Garantie erléschen. Funktioniert das
Geréat nicht mehr, wenden Sie sich bitte an uns

Trennen Sie die Spannungsversorgung, bevor Sie das Gerat reinigen. Benutzen Sie keine feuchten
Reinigungsmittel.

« TP-Link st nicht fr Schaden verantwortlich, die aus unsachgemé&Bem Gebrauch resultieren.



English

Note: The product model shown in this QIG is UH400, as an example.
The TP-Link USB hub is plug-and-play and requires no driver for Windows, Mac OS X or Linux systems.

Attention
Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.
+ Do not heavily drop or impact this device.

+ Do not attempt to disassemble, modify or fix this device by yourself. You run the risk of electric shock
and voiding the limited warranty. If you need service, please contact us.

« Cut off the power supply before cleaning the device. Do not use liquid cleaning method.
« TP-Link will not be held responsible for any damage to disk or hard disk data caused by improper use.



Espaiiol

Nota: El modelo del producto mostrado en esta guia como ejemplo es el UH400.

El hub USB TP-Link es plug-and-play y no requiere ningtn controlador para los sistemas Windows, Mac OS
X o Linux.

Atencion
Mantenga este dispositivo alejado del agua, el fuego, la humedad o ambientes calurosos.

No deje caer ni impactar en gran medida este dispositivo.

No intente desmontar, modificar o arreglar este dispositivo por si mismo. Corre el riesgo de descargas eléctricas y
puede quedar invalidada la garantia limitada. Si necesita servicio, péngase en contacto con nosotros.

Corte la fuente de alimentacion antes de limpiar el dispositivo. No usar un método de limpieza liquido.
TP-Link no se hace responsable de los darios al disco duro o a los datos de éste causadospor un uso inadecuado.



EAnvika

Snueiwon:To mPoidy mou elkovileTal eVOEIKTIKA 6" autov Tov O8nyog Mpriyopng Eykataotaong, eival 1o
UH400.

To TP-Link USB hub eivat plug-and-play kat Sev xpeialetar 06nyd ota Asttoupyikd cuotripata Windows,
Mac OS X kat Linux.

MNpoooxn

+ OUAGETE QUTH TN OUCKEUN HakPIA amd vepod, pwTid, uypacia r) (eoTo MePIBANOV.
Mn PIXVETE KATW 1) XTUTTATE T GUOKEU.
Mnv EMYEIPHOETE VA AMOCUVAPHONOYHOETE, TPOTOTIOINCETE 1) EMOKEVACETE QUTH T GUCKELH. Mmopei va mabete
NAeKTPOMANEIa KAl VOl OKUPWOETE TNV TIEPIOPICHEVN EyYUNOT). AV XPEIQOTE! ETIOKEUT, ETMKOWWVIIOTE HE TNV ETAIPIA KOG,
ATTEVEQYOTIOINGTE KOl AMOCUVSEOTE TN GUOKEUH TPV TNV KaBapioeTe. Na N XpnOILOTIOLE(TE LyPA KABAPIOTIKA.

HTP-Link &ev pmopei va BewpnBei umevBuvn yia Tuxdv BAGPEC o okAnNpoUG Siokoug 1y amAeia SeSOpEVWY TTOU UMOPEL
va mpokAnBei Adyw AavBaopévng xpriong.



Francais

Remarque : Le produit utilisé en exemple dans ce Guide d'installation rapide est le UH400.

le hub USBTP-Link est Plug & Play, il ne nécessite aucun pilote que ce soit pour Windows, OS X ou Linux.

Attention
Conserver cet appareil a I'abri de : 'eau, du feu, de toute humidité ou de toute chaleur.

Ne pas laisser tomber ou impacter cet appareil.

Ne pas tenter de démonter, modifier ou réparer cet appareil par vous-méme. Vous courrez le risque d'un choc
électrique et 'annulation de la garantie limitée TP-LINK. Si vous avez besoin d'une assistance merci de nous contacter.

Couper l'alimentation électrique avant de procéder au nettoyage de I'appareil. Ne pas procéder au nettoyage en
utilisant un liquide,

TP-Link ne pourra étre tenu responsable pour tout dommage & un disque dur ou flash causé par un usage incorrect de
ce produit,



Italiano

Nota: Il prodotto mostrato in questa Guida d'Installazione Rapida & UH400.
L'hub TP-Link USB & plug-and-play e non richiede driver per sistemi Windows, Mac OS X o Linux.

A——— mn)%J

Attenzione
Tenete questo dispositivo lontano da acqua, fiamme, umidita o ambienti troppo caldi.

Non colpite o fate cadere questo dispositivo.

Non smontate, modificate o aggiustate questo dispositivo da soli. Correte il rischio di prendere la scossa e perdere la
garanzia. Se necessitate assistenza, contattateci

Rimuovete I'alimentatore prima di pulire il dispositivo. Non usate liquidi per la pulizia.

TP-Link non sara responsabile per qualsiasi danno causato a dischi o hard disk in conseguenza di un utilizzo non
appropriato.



Portugués

Nota: Neste QIG é utilizado como exemplo o modelo de produto UH400.

O hub TP-Link USB é um dispositivo plug-and-play e nao requer controladores para sistemas Windows, Mac OS X ou Linux.

Atencédo
Mantenha este dispositivo longe da agua, fogo, humidade ou ambientes quentes.

Nao deixe cair o dispositivo ou sujeite-0 a impactos.

Nao tente desmontar, modificar ou reparar este dispositivo sozinho. Corre o risco de choque elétrico e de invalidar a
garantia limitada. Se necessita de assisténcia, por favor, contacte-nos.

Desligue a fonte de alimentagao antes de limpar o dispositivo. Nao utilize métodos de limpeza com liquidos.

A TP-Link ndo se responsabiliza por qualquer dano a discos ou dados do disco rigido causados por utilizacdo
inadequada.



Suomi

Huom: Téssé pikaoppaassa esimerkking esitetty tuotemalli on UH400.

TP-Link USB-keskitin on plug-and-play-laite eikd vaadi ohjainta Windows-, Mac OS X tai Linux-
jérjestelmassa.

Huomio
Pida laite poissa vedestd, tulesta, kosteudesta ja kuumasta ymparistosta.

Al pudota tai iske laitetta voimakkaasti.

Ald yrité purkaa, muunnella tai korjata laitetta itse. Muutoin saatat saada sdhkdiskun ja mitatoida rajoitetun takuun. Jos
tarvitset huoltoa, ota meihin yhteytta.

Katkaise virta ennen laitteen puhdistamista. Ald kdyté puhdistukseen nesteita.

TP-Link ei ole vastuussa mistdan levyille tai kiintolevyn tiedoille tapahtuneista vaurioista, jos ne johtuvat asiattomasta
kaytostd.



Nederlands

NB: het in deze instructies getoonde productmodel is UH400, bij wijze van voorbeeld.

De TP-Link USB hub is plug-and-play en heeft geen stuurprogramma nodig voor Windows, Mac OS X, of
Linux systemen.

Letop
Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vocht of hete omgevingen.

Het apparaat niet laten vallen of hard stoten.

Het apparaat niet zelf proberen te demonteren, aanpassen, of repareren. Hierdoor ontstaat gevaar van elektrische
schokken en kan de garantie komen te vervallen. Als service nodig is, gelieve contact met ons op te nemen.

De stroomtoevoer afkoppelen alvorens het apparaat te reinigen. Niet met behulp van een vloeistof reinigen.
TP-Link aanvaardt geen aansprakelijkheid voor evt. schade aan een schijf of harddisk data, veroorzaakt door onjuist
gebruik.



Svenska

Obs! Den produktmodell som visas som exempel i denna QIG &r UH400.
TP-Link USB hub &r plug-and-play och kréver inga drivrutiner for Windows, Mac OS X eller Linux-system.

A——— r,n)=J

Varning
Hall enheten borta fran vatten, eld, fukt eller varma miljGer.
Tappa eller skada inte enheten.

Forsok inte sjélv plocka isér, andra eller laga den hér enheten. Du I8per risk att f& elektriska stétar och forstora den
begrénsade garanti. Om du behdver service, kontakta oss.

Stdng av strdmforsérjningen innan du rengdr enheten. Anvéand inte flytande rengéringsmedel.

TP-Link kommer inte hallas ansvariga for eventuella skador pa diskett eller harddisk-data som orsakas av felaktig
anvandning.



Norsk

Merk: Produktmodellen i denne hurtigmonteringsveiledningen er UH400, vist som et eksempel.
TP-Link USB -huben er plug-and-play og trenger ingen driver for Windows, Mac OS X eller Linux-system.

0BS
Hold denne enheten unna vann, brann, fuktighet og varme miljger.
Ikke utsett enheten for tunge fall eller stet.

Ikke forsek & demontere, endre eller fikse denne enheten selv. Du risikerer elektrisk stot og opphever den begrensede
garantien. Kontakt oss hvis du trenger service.

Fjern stremtilferselen for du rengjer enheten. Ikke bruk flytende rengjeringsmidler.
TP-Link vil ikke veere ansvarlig for eventuelle skade pa disk eller harddiskdata som forarsakes av uriktig bruk.



Dansk

Bemaerk: produkmodellen i denne QIG er UH400, som et eksempel.
TP-Link USB hub er plug-and-play og kraever ingen drivere til Windows, Mac OS X eller Linux-systemer.

=== N
Bemaerk

Hold apparatet veek fra vand, brand, fugt eller varme miljger.
Lad ikke denne enhed falde tungt eller modtage tunge sted.

Forsag ikke at skille enheden ad, &endre den eller reparere enheden selv. Du lgber risikoen for elektrisk sted og
ugyldiggerelse af den begraensede garanti. Hvis du har brug for service, sa kontakt os venligst.

Afbryd stremforsyningen fer enheden rengeres. Brug ikke flydende rengeringsmidler.
TP-Link kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader pa diske eller harddisk data forarsaget af forkert brug,



Tiirkce

Dikkat: Hizli kurulum kilavuzunda 6rnek olarak gésterilen Griin modeli UH400 dir.
TP-Link USB hub tak-cali stir'dir ve Windows, Mac OS X veya Linux sistemler igin strtictiye gerek yoktur.

Dikkat
Bu cihazi sudan, atesten, nemden veya asiri sicak ortamlardan uzak tutunuz.
Bu cihazi agir bir sekilde distrmeyiniz veya carpmayiniz.

Cihaz kendiniz sckmeye, degisiklik yapmaya veya tamir etmeye calismayin. Elektrik carpmasi ve bosalmasi riskine karsi
kisith garanti kosullari islemektedir. Eger servise ihtiyaciniz varsa, lutfen bizimle iletisime geginiz.

Cihazi temizlemeden 6nce gui¢ kaynagini kesiniz. Sivi temizleme metodlarini kullanmayiniz.
TP-Link, uygun olmayan kullanimlar nedeniyle diskinizdeki veya hard diskinizdeki veri kayiplarina neden olabilecek
herhangi bir zarara karsi sorumlu tutulmayacaktir.



Deutsch

Sicherheitsinformation

- Hat ein Produkt eine POWER-Taste, kann das Gerat damit komplett abgeschaltet werden. Produkte ohne POWER-
Taste konnen einzig und allein durch Trennen des Spannungsadapters komplett ausgeschaltet werden. Das von der
Spannungsversorgung getrennte Gerat behélt jedoch seine Konfiguration.

. Offnen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu warten oder zu reparieren. Sie kénnten
Spannungsschlagen oder anderen Gefahren ausgesetzt sein. Das Entfernen oder Beschadigen eines Siegels ldsst die
Garantie erl6schen. Bitte wenden Sie sich an uns, wenn Ihr Gerat defekt ist.

« Betreiben Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser.
il &l P ie von TP-Link
Nur fiir Original-TP-Link-Produkte.
DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE
GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.

TP-Link garantiert fUr einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-Link-Geraten hinsichtlich Funktion und
Materialverarbeitung, normale Benutzung vorausgesetzt.

English

Safety Information

+ When a product has a power on/off button, the power on/off button is one way to turn-off the product. For products
without the on/off button, the only way to completely turn-off the product is to disconnect the product or the power
adapter from the power source. The disconnected device shall remain readily operable.

« Do not open this product or attempt to service it; it may expose you to dangerous high voltage or other risks. Opening
a sealed component or sealed product/s will void the warranty. For product servicing, please contact us.
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- Do not operate this product near water.

TP-Link Limited Product Warranty

For TP-Link Branded Products Only.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE
(OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU
OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original packaging against defects in materials

and workmanship when used normally in according with TP-Link’ s guidelines for some period which depends on the
local service from the date of original retail purchase by the end-user purchaser.

Espaiiol

Informacién de seguridad

« Cuando un producto dispone de un interruptor de encendido y apagado, este boton constituye uno de los métodos
para apagar el producto. Para aquellos productos que carecen de un botén de apagado y encendido, el Unico
método de apagarlos consiste en desconectar el producto o el adaptador de corriente del enchufe de alimentacion. El
dispositivo debera permanecer operativo en todo momento.

- No abra o intente reparar el producto, ya que puede quedar expuesto a un peligro por alto voltaje u otro tipo de
riesgos. La apertura de un componente o producto sellado invalidara la garantia. Si necesita reparar el producto, por
favor, péngase en contacto con nosotros.

- No utilice este producto cerca del agua

Garantia limitada para productos de TP-Link

Solo para productos que porten la marca TP-Link.

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE OTROS
DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA)

15



EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN ELLA SON
EXCLUSIVOS Y EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en la caja original contra defectos en los
materiales y mano de obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de TP-Link por un periodo
que depende del servicio local desde la fecha original de compra en la tienda por parte del usuario final adquiriente.

EMnvika

MAnpogopisc acpaheiag

- Av kdamola cuokeur| S1aBetel MrkTpo Tpoodoaiag (on‘off), autd To MARKTPO eival évag amod Toug TPOTIOUG
QTIEVEPYOTIOINONG TNG CUOKEUNG. Av 1 cuokeun Sev SlaBétel mnkTpo tpogodoaiag (on/off), o povadikog Tpdmog
TARPOUC ATTEVEPYOTOINONG Eival N amoouvOESH TG CUOKEUN I} Tou Tpo@odoTikou amno tny mpila. H amoouvdedepiévn
OUOKELN popel va ouvSeBe! kal va xpnotponoinBel ava HEMOVTIKA.

« Mnv avoi€eTte Tn OUOKEUN Kal NV EMXEIPHOETE va TNV EMOKEVACETE. MMopei va ekTebeiTe Oe emkivouvn Taon 1) GAoUg
KIVEOVOUG. AV QVOIEETE KATIOIO GPEAYIOUEVO EEAPTNHA ) CUOKEUR(£Q), Ba aKUpWOETE TNV £yyunaon. Ma emOoKeVEC,
TIAPAKAAOUHE VOl ETTIKOWVWVACETE HE TNV ETAIPEIX HAG.

+ Mnv XPNGILOTIOINTETE Tr) CUCKEUH KOVTA OF VEPO.

Nepropiopévn Eyyonon TP-Link

Movo yia mpoiovta TP-Link.

AYTH H EITYHXH YAY AINEI XYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIOMATA, AAAA MIMOPEI NA EXETE KAI AAAA AIKAIQMATA,

ANAAQTA ME TH NOMO@EZIA TOY TOMOY KATOIKIAY ZA3. (KPATOY 'H MEPIOXHX).

AYTH H EFTYHXH KAI Ol AIATAZEIYX. THX EINAI AMOKAEIXTIKES. - XTO METIXTO ENITPENTO BAOMO AMNO THN KEIMENH

NOMOGEZIA - KAl H MAPOYZA EMTYHZH YTEPKEITAI OAQN TON AAAQN EMTYHZEQN, OPON KAI AIATAZEQN.

H TP-Link oag eyyvatal 6Tt Ta mpoiévta TP-Link mou mepiéxovtal oTnv apyiki cuckeuaoia Sev Ba mapouciacouy

ENATTWUATA WG TTPOG TA UNKA KAl TNV KATAOKELT] — QA0 XpnotornoinBolv cupgwva pe Ti¢ odnyieg g TP-Link — yia to

XPOVIKO SIA0TNHA 1oXU0G TG £yyUNonG.



Frangais

Informations de sécurité

+ Quand un appareil possede un interrupteur de mise sous/hors tension, cet interrupteur est I'une des possibilités de
mettre I'appareil hors tension. Pour les appareils dépourvus d'interrupteur de mise sous/hors tension, I'unique possibilité
de les mettre hors tension est de déconnecter leur cordon ou transformateur d'alimentation de la source électrique. Ce
cordon ou le transformateur d'alimentation doit impérativement rester accessible.
Ne pas démonter cet appareil ou tenter de le réparer, cela pourrait vous exposer a des hautes tensions électriques
ou a d'autres risques. Démonter un composant scellé ou un appareil scellé annulerait aussitot sa garantie. Pour toute
réparation merci de vous adresser a nous.
Ne pas utiliser cet appareil & proximité d'eau.

Garantie limitée TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ETVOUS POUVEZ AVOIR D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER
D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT
AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage original : contre les défauts matériels et
les malfagons, sfils sont utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une durée : inscrite sur l'emballage
du produit ; 8 compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Italiano
Informazioni sulla sicurezza:

+ Seil prodotto ha un pulsante ON/OFF, utilizzare il pulsante per spegnerlo ed accenderlo. Alcuni prodotti progettati per
essere sempre operativi non ha pulsante ON/OFF: in questo caso agire direttamente sull'alimentatore.
Non aprire il prodotto o tentare di ripararlo, rischio di shock ad alta tensione. L'apertura di un componente sigillato o
prodotto annulla la garanzia.
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- Mantenere lontano dall'acqua.
Garanzia

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link.

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE
LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVI ED IN LUOGO A
TUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI.

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non
compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate: Il periodo di tempo di validita della garanzia, nel rispetto delle
normative vigenti, vale a partire dalla data riportata sulla prova d'acquisto da parte dell'utente finale.

Portugués

Informacéao de Seguranca

+ Quando um produto possui um botao on/off (ligado/desligado), esta é uma forma de desligar o produto. Para
produtos sem o botao on/off (ligado/desligado), a Unica forma de desligar completamente o produto € desligando-o
ou desligando o adaptador de alimentagao da tomada elétrica. O dispositivo desligado ird manter-se pronto a operar.
Néo abra esta produto nem tente repara-lo; pode ficar exposto a altas voltagens perigosas ou a outros perigos. Abrir um
componente ou produto selado anulara a garantia. Para reparagdo do produto, por favor, contacte-nos.
Nao utilize esta produto na proximidade de agua.,

Garantia Limitada de Produto TP-Link

Apenas para Produtos da Marca TP-Link.

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE ESTADOS
(OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLUSIVOS E
SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.
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ATP-Link garante o produto de hardware da marca TP-Link contido na embalagem original contra defeitos nos materiais
e na construgao, quando utilizado em condi¢des normais e de acordo com as orientagoes da TP-Link, por um periodo que
depende do servico local contado a partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi

Turvallisuustiedot

- Kun tuotteessa on virtakytkin, se on yksi tapa sammuttaa tuote. Ainut keino kytked tuote, jossa on virtakatkaisin, tdysin
pois paalta on irrottaa tuote tai verkkolaite pistorasiasta. Nain irrotettu laite on kuitenkin kayttévalmis.

« Ala avaa tata tuotetta tai yritd huoltaa sité itse; voit altistua vaaralliselle korkeajannitteelle ja muille vaaratekijsille.
Sinetéidyn komponentin tai tuotteen avaaminen mitatoi takuun. Ota meihin yhteyttd, jos tuote on huollettava.

- Ala kayta téta tuotetta lahella vetta.

TP-LINK rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-Link-merkkiset tuotteet.

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA

VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA-TAI ALUE-KOHTAISESTI)

SINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLIL, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT

KAIKKI MUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, ettd TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperéisessd pakkauksessa, ei sisdlla materiaali- eikd
valmistusvirheitd normaalissa, TP-Linkiin ohjeiden mukaisessa kaytossa tiettyna paikallisesta palvelusta riippuvana aikana
siitd paivamaarastd lukien, jona loppukayttaja sen alun perin hankki.

Nederlands

Veiligheidsinformatie

« Als een product een aan/uit toets heeft, biedt die één mogelijkheid om het product uit te schakelen. Bij producten
zonder aan/uit toets is de enige manier om het product volledig uit te schakelen het product of de netspanningadapter
van de stroomtoevoer af te koppelen. Het afgekoppelde apparaat moet normaal kunnen worden gebruikt.
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- Dit product niet openmaken of er onderhoud aan proberen te verrichten; u kunt blootgesteld worden aan gevaarlijke
hoogspanning of andere risico’s. Door het openmaken van een verzegelde component of verzegeld(e) product(en)
komt de garantie te vervallen. Voor product service kunt u contact met ons opnemen.

- Dit product niet in de buurt van water gebruiken.

TP-Link beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF
PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE VERHAAL
EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele verpakking voor gebreken in
materialen en fabricage indien normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link gedurende een
bepaalde periode afhankelijk van de service ter plaatse vanaf de oorspronkelijke datum van aanschaf via de detailhandel
door de eindgebruiker-koper.

Svenska
Sakerhetsinformation

+ Om en produkt har en strombrytare (power on/off) &r det ett av satten att stanga av produkten. Produkter som inte
har strombrytare kan enbart stangas av genom att koppla fran produkten eller natadaptern fran stromkallan. Den
frankopplade enheten ska fortstta vara driftsklar.

- Forsok inte 6ppna produkten eller utféra service pa den, det kan utsétta dig for hog spanning eller andra risker. Att
6ppna en forsluten komponent eller produkt upphaver garantin. Kontakta oss for service.

- Anvand inte produkten nara vatten.

TP-Link begrénsad produktgaranti

Enbart for produkter av market TP-Link.
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DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR
FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH | STALLET
FOR ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-Link garanterar maskinvara av market TP-Link i sin originalférpackning mot defekter i material eller sammansattning
vid normal anvandning enligt TP-Links riktlinjer och under en period beroende pé lokal underhallsservice baserat fran
ursprungliga inkopsdatumet for slutanvandaren.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

- Nar et produkt har en stremknapp, kan denne brukes til & sl& produktet av. Den eneste maten & sl av produkter uten
stromknapp helt er & koble produktet fra stramadapteren eller koble denne fra stikkontakten. Den frakoblede enheten
skal vaere driftsklar.

- Dette produktet ma ikke dpnes eller forsokes reparert; slike handlinger kan utsette deg for farlig hayspenning og andre
farer. Garantien oppheves hvis en forseglet komponent eller et forseglet produkt dpnes. Kontakt oss i tilfelle produktet
trenger vedlikehold.

« |kke bruk dette produktet i naerheten av vann.

TP-Links begrensede produktgaranti

Gjelder kun for produkter merket TP-Link.

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG | TILLEGG KAN DU HA ANDRE RETTIGHETER SOM

VARIERER MED JURISDIKSJON (ETTER LAND).

| DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG L@SNINGENE SOM HER ER

FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG BETINGELSER

TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskinvareproduktet som ligger i den originale emballasjen er fri for feil i

materialer og utfarelse nar det brukes p& normal méte i samsvar med TP-Links retningslinjer i en periode som avhenger av

lokale forhold fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig kjgpte produktet fra en forhandler.
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Dansk

Sikkerhedsinformation

+ Du kan teende/slukke for enheden ved at benytte Teend/Sluk knappen. P& produkter der ikke er udstyret med en Taend/
Sluk knap, er den eneste made at afbryde enheden p3, at udtraekke ledningen eller adapteren til stremkilden. Den
afbrudte enhed skal forblive Klar til brug

« Undlad at &bne enheden eller forsege at reparere det. Du vil vaere udsat for hejspaending eller andre risici. Hvis du &bner
en forseglet komponent eller produkt(er) bortfalder garantien. Hvis du har brug for vedligeholdelse, bedes du kontakte
os.

+ Undlad at benytte enheden i naerheden af vand

TP-Link begrzenset produktgaranti

Geelder kun TP-Link maerkevarer.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER SOM VARIERER
FRA STATTIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER PROVINS)

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR ALLE ANDRE
RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter indeholdt i den originale emballage ikke er behaeftede med fejl p&

materialer og hdndveerk s&fremt de bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-Link's retningslinjer, indenfor
en periode som afhaenger af den lokale service, fra kebsdatoen af den oprindelige slutbruger/kaber.

Tiirkge

Giivenlik Bilgileri

- Cihazin agma/kapama diigmesi varsa, bu cihazi agma/kapama islemi icin kullanilabilecek yollardan biridir. Acma/
Kapama dugmesi olmayan rdinler icin, cihazi kapatmak igin gii¢ adaptor ile baglantisinin kesilmesi gerekmektedir.
Baglantisi kesilen cihaz yeniden takildiginda calisir durumda olmaldir.

« Cihazin igini agmaya veya tamir etmeye calismayiniz, zira yiksek voltaj ve diger risklere maruz kalabilirsiniz. Kapali bir
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Grtindn veya trin aksesuarinin yetkili olmayan kisilerce acilmasi 6nerilmez ve bu islem cihazi garanti disi birakacaktir.
Urtintintiz hakkinda servis hizmeti icin, Ititfen bizlerle irtibata geginiz.

- UrGnG sivi ortamlarin yakininda galistirmayiniz.
TP-Link Limitli Uriin Garantisi
Yanliz TP-Link Marka Uriinler igin.

BU GARANTI SIZE CESITLI KANUNI HAKLAR SAGLAR, AYRICA YEREL UYGULAMALARDA (ULKE/EYALET) BOLGE BAZINDA
FARKLI HAKLARA DA SAHIP OLUNABILIR.

ISBU GARANTI BELGESI VE YAPTIRIMLAR TAMAMEN OZELDIR VE YEREL KANUNLARIN BELIRTTIGI OLCULER CERCEVESINDE
DIGER GARANTI BELGELERI VEYA YAPTIRIMLARIN YERINE GECMEKTEDIR.

TP-Link, original kutu icerisinde yer alan TP-Link markasina haiz donanim Griininan, TP-Link kilavuzlarinda belirtildi- gi
sekilde normal kullanimi durumunda son kullanicinin satin aldigi tarihten itibaren yerel makamlarin uygun gérdugi ve
yasalarda belirtilen stire boyunca iscilik veya kullanilan parcalar sebebiyle arizalanmayacagini taahhut eder.
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EU declaration of conformity

English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant

provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Deutsch

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Geréat die Grundanforderungen und andere relevante Vorgaben der Richtlinien 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU und (EU)2015/863 erfillt.

Die Original-EU-Konformitétserklarung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/
en/support/cel

Espafiol

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes
de las directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE y (UE)2015/863.

La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

EMnviké&
Awx Tou tapdvtog n TP-Link SLoknpUCGEL OTL QXUTH) N GUCKEUN GUPHOPPUVETAL PE TLG KMALTATELG Kot XAAOUG OXETIKOUG
KOQVOVLIOHOUG TwV 08nyuwv 2014/30/EE, 2014/35/EE, 2011/65/EE kot (EE)2015/863. Mopeite va Seite tnv apxikr SnAwon
OUPHOPPWONG HE TOUG Kavoviopoug tng E.E. otnv totooeAiSa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Frangais
TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes
des directives 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE et (UE)2015/863.
La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a 'adresse https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Italiano
TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisti fondamentali e alle altre disposizioni delle direttive 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU e (EU)2015/863.
La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/
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Portugués

A TP-Link declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposés das

Diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.

A declaragéo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Suomi

TP-Link ilmoittaa taten, etta tama laite noudattaa direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU ja (EU)2015/863 olennaisia
vaatimuksia ja muita asianmukaisia ehtoja.

Alkuperéinen EU-saadostenmukaisuusilmoitus on osoitteessa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Nederlands

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eissen en andere relevante bepalingen van
de richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU en (EU)2015/863.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Svenska

TP-Link deklarerar att denna enhet &r i Gverensstammelse med de grundldggande kraven och andra relevanta

bestdmmelser i direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU och (EU)2015/863. Den ursprungliga EU-forséakran om
overensstémmelse kan hittas pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Norsk
TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige kravene og andre relevante bestemmelser
fra direktivene 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU og (EU)2015/863. Den opprinnelige EU-samsvarserkleeringen er

tilgiengelig pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Dansk

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
direktiverne 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU og (EU)2015/863.
Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa hthttps://www.tp-link.com/en/support/ce/
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